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Suomen ja Venajan valinen sopimus suorasta kansainvalisesta rautatieliikenteesta

Uudistamisprosessi

¢ Voimassa oleva, huhtikuussa 1996 tehty yhdysliikennesopimus on osittain Suomen
vuonna 2000 voimaan tulleen perustuslain ja EU-velvoitteiden vastainen (syrjiva).

¢ Neuvottelut uudesta sopimuksesta aloitettiin, koska kummassakin maassa oli
tapahtunut organisatorisia muutoksia ja rautateiden liiketoiminnot oli erotettu
hallinnollisista tehtavista. Neuvotteluista sovittiin yhdysliikennekonferenssissa 2005.

¢ Suomen ensimmainen neuvotteluvaltuuskunta asetettiin 2005 ja uusi laajapohjainen
valtuuskunta vuonna 2007.

Ensimmaiset keskustelut Vendjan kanssa kéytiin vuoden 2006 aikana.
Sopimusluonnoksen sisaltd valmistui vuoden 2013 aikana ja sen tekstia on yhdessa
viimeistelty teknisesti sen jalkeen.

o Osa sopimuksen siséllostéd kuuluu Euroopan unionin toimivaltaan. Sopimusluonnos on
lahetetty kesdkuussa 2014 EU-komissiolle (DG MOVE) tarkastettavaksi. Komissio ei ole
toistaiseksi ilmoittanut virallisesti kantaansa.

e Sopimus allekirjoitetaan Pietarissa 28.4.2015.

Nykyinen sopimus

Sopimus Suomen ja Venajan valisesta rautatieyhdysliikenteesta (SopS 47-48/1997) tehtiin
vuonna 1996 ja mukautettiin Neuvostoliiton hajoamisen jalkeiseen tilanteeseen.

Sopimus ja sen liitteet:
e rautatierajasopimus (vuodelta 1947)
o kuljetusehtoja koskeva sopimus (tullut voimaan 2007)
o kuormausmaéaaraykset
e vaarallisten aineiden kuljetusta koskeva sopimus (25.6.2013 allekirjoitettiin uusi,
erillinen valtiosopimus, joka tuli voimaan 30.8.2014).

Sopimuksessa liikenne- ja viestintaministerio valtuutettiin tekemé&an Venajan
liikkenneministerion kanssa sopimuksia, joihin liikenne- ja viestintdministeriolla ei ole
toimivaltaa, koska ne sisédltavat lainsdddannon alaan kuuluvia maarayksia.

Sopimuksella rajoitettiin Suomen ja Venajan valisen rautatieyhdysliikenteen harjoittaminen
kummankin valtion rautatieyhtididen yksinoikeudeksi (VR-Yhtyma& ja RZD). Suomi ei Euroopan
unionin jasenvaltiona saisi kolmannen maan kanssa tehdylla sopimuksella rajoittaa
liikennepalvelujen tarjontaa Suomen rataverkolla muilta EU-alueen toimiluvan saaneilta
rautatieyrityksilta.

Uuden sopimuksen sisalldsta

Sopimus koskee Suomen ja Venajan valista suoraa kansainvélistd matkustaja- ja
tavaraliikennetta. Suoralla liikenteella tarkoitetaan sitd, ettd maiden valisessa
rautatieliikenteessa lilkkenndidaan ilman matkustajien junanvaihtoa tai ilman tavaroiden
siirtokuormausta rautatieraja-asemilla.



Sopimus saantelee matkustajien ja tavaroiden kuljettamista koskevia ehtoja, oikeuksia ja
velvoitteita seka kuljetusyhtididen valisia suhteita ml. vahingonkorvausvelvollisuus ja muut
vastuukysymykset.

Toisin kuin aiemmin, VR-Yhtyman liséksi kaikki Suomeen tai muualle Euroopan talousalueelle
sijoittuneet rautatieyritykset voivat toimia Suomen ja Vengjan valisissa rautatiekuljetuksissa
Suomen rataverkolla.

Sopimus ei avaa Venajan sisaisia rautatiemarkkinoita EU:ssa toimiville yrityksille, eika
myo6skdan Suomen sisadisia markkinoita venalaisille rautatieyrityksille. Venajan
rautatieyhtididen on taytettdva Suomessa kaikki samat vaatimukset kuin EU-toimijoidenkin.

Uusi sopimus on vaikutuksiltaan ja vastuiltaan selkedampi kuin nykyinen sopimus.
Kuljetusyhtididen vastuut sailyvat kuitenkin samanlaisina kuin nykyisin. Vastuu kuljetuksista
paattyy valtakunnan rajasta lahimmalla rautatieasemalla, ellei kuljetusyhtiéiden kesken ole
toisin sovittu.

Kuljetukset edellyttavat, ettd Suomessa toimiva kuljetusyritys ja Venajalla toimiva
kuljetusyritys sopivat keskenaan a) kuljetuksista (tavara- tai matkustajakuljetukset) ja b)
keskinaisista suhteistaan (mm. kuljetusten jarjestaminen ja vastuukysymykset). Rataverkon
haltijoita eli Suomessa Liikennevirastoa ja Venajalla RZD Vendjan Rautatiet -osakeyhtiota on
myo6s konsultoitava kuljetuksia jarjestettaessa.

Sopimukseen on siséllytetty kaikki lainsdadannén alaa koskevat méaaraykset. Muilta osin
kuljetusyritykset voivat sopia keskendan asioista.

Voimassa olevaan sopimukseen verrattuna uuden valtiosopimuksen sanamuodot on muutettu
neutraaleiksi ja on pyritty laatimaan tekstimuotoiluja, jotka tayttavat myos EU-lainsaadannon
vaatimukset.



